
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 

 

I always talk to Jim in private to avoid making him embarrassed. 

         ジムを恥ずかしがらせないよういつも内密に話しています。 

Natsumi: Jim is a very emotional guy. 

                       ジムはとても感情的になりやすいんだ。                                                                         

Maaya: Right. I always talk to Jim in private to avoid making him embarrassed. 

                         ジムを恥ずかしがらせないよういつもこっそり話すんだ。 
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“in private”は「内緒で、誰もいない所で」という意味です。対義語は in public「公然と、公の場で」という表

現が出来ます。private「私的な、個人の、」私立の」と public「公的な、公共の、公立の」は対義語として覚えて

おきましょう。例）He goes to a private school.「彼は私立の学校に行っている。」 

 


